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Seit Gber ...

. Ludwigsburg, 28.11.2019
Sendung-Nr.: 19-011147 vom 28.112019
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

COTARKO GMEBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéln

Diese Heférderung unterliegt tretz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmupgen des
Ubereinkommens Cber den Beforderungsvertrag
im intern, Stralengtiterverkehr (CMR).

Ce transpert est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contral de transport Intemational des
marchandises par route {MR).

2 Empfinger { Destinataire

[ Frachifithrer / Transparieur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Qrt/Lieu MODUGNQC
Land/Pays  Halien Zelt/ Temps

Datum{Date 2,12,2019

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Fracht{Ghrer / Transporteurs succassifs Benuizte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu K&in
Land/Pays Deutschland Zeit / Tamps
Datum/Date  28.11.2019

4 0Ortund Tag der Obemahme / Lisu &t date de la prise en charge da la marchandise

Résarvas ot observations des ransporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documants annexes

§ Verbehalle und Bamerkungen des Frachtihrer f

9 Pus 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre ges colis Mode demballaga Nature de la marchandise Polds, kg
1 6347787 + 7790 23 COLLI Getriebeteile 20.786
2 5347788 + 7789
Summe: 20.786,00
Totat ’ !
e 23,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angahsn zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergéngen
bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung/ Prescription daffranchissement 21 Hesondere Verelnbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
prS—— pey—— Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, ' vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangec Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200886
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de

Telefax {0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504

D-50735 K&ln D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel das Ahsenders Unlerschrift und Stempel das Frachtflnrers Unterschrift iind Ste | ~tl
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